ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta 5 SA RH Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be

purchased separately.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle

action.

finger or left hand.

Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the

magazine.

Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta 5 SA RH Bronze

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007614
Mfr. No.: 104987-BBZ
Action Type: Short
Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Daniel Defense
Material: Aluminum
Model: Delta 5

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682157401635
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Daniel Defence Delta 5

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fur das Daniel Defence Delta 5. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel gepruft wird.
Verwenden Sie das Chassis System Kit nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land bezlglich der Verwendung
von Schusswaffen und Zubehor.

® Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann oder eine autorisierte Stelle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verstellbarer Schaft: Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher und fest eingestellt ist, um ein Verrutschen
wahrend der Benutzung zu vermeiden.

® Magazin: Stellen Sie sicher, dass das Magazin korrekt eingesetzt ist, um eine ordnungsgemafe Funktion zu
gewabhrleisten.

* Barrikadenstopper: Nutzen Sie den Barrikadenstopper, um Druck auf das Magazin zu verhindern und die
Sicherheit zu erhéhen.

* Beidseitiger Magazinverschluss: Uben Sie beim Betatigen des Magazinverschlusses Vorsicht. Verwenden
Sie den Abzugsfinger oder die linke Hand, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:
® Entfernen Sie das vorhandene System von Ihrem Daniel Defence Delta 5.
® Befestigen Sie das MDT ESS Chassis gemaR den Anweisungen in der beiliegenden Montageanleitung.
® Uberprufen Sie die Stabilitat und Sicherheit der Installation vor der Nutzung.

2. Einstellung des Schafts:

® Passen Sie die Hohe der Wangenauflage und die L&dnge des Schafts mit den Daumenschrauben an.
® Stellen Sie sicher, dass alle Einstellungen festgezogen sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

3. Verwendung des Magazins:

® Setzen Sie das Magazin ein, bis es horbar einrastet.
® Uberpriifen Sie die Funktion des Magazins, bevor Sie mit der Schussabgabe beginnen.

4. Sicherheit wahrend der Nutzung:
® Halten Sie immer den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schiel3en.

® Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass es keine unbefugten Personen in der Nahe
gibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfigung.
Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Fachhandler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des MDT ESS Chassis System Kits ist von grof3ter Bedeutung. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen kénnen Sie ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis
gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis System Kit entschieden haben.



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the MDT ESS Chassis System Kit designed for the Daniel Defence Delta 5. This product is
engineered to enhance your shooting experience with ultimate ergonomics and features. However, it is essential to
follow safety guidelines to ensure safe use and to protect yourself and others.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and related accessories with care and responsibility.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls or safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always verify that the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis system.

Do not modify the chassis system or any of its components beyond manufacturer specifications.
Ensure that the adjustable buttstock is securely locked in place before use.

Use only compatible magazines as recommended by the manufacturer.

Be cautious when making adjustments to the cheek rest and buttpad to avoid pinching fingers.
Do not place excessive pressure on the magazine during use to prevent damage or malfunction.
Use proper eye and ear protection when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Kit: Carefully remove the MDT ESS Chassis System Kit from its packaging. Check all
components against the included parts list.
2. Prepare the Firearm: Ensure that the Daniel Defence Delta 5 rifle is unloaded and safe to handle.
3. Attach the Chassis:
® Remove the existing stock from the rifle.
® Align the chassis with the rifle action and secure it using the provided screws.
® Ensure that the Vblock bedding system is properly seated to create a solid base.
4. Install the Forend: Attach the 15" forend to the chassis, ensuring a secure fit.
5. Adjust the Buttstock:
® Adjust the lengthofpull using the thumb wheels.
® Set the cheek rest height to your preference.
6. Install the Magazine: Insert the compatible magazine into the magazine well, ensuring it clicks securely into
place.

Usage

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.

Familiarize yourself with the magazine latch and ensure it is functioning correctly.
Regularly check the adjustments made to the buttstock and cheek rest for security.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and materials.
® |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent
accidents.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the manufacturer's contact information provided in
the product documentation.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of the MDT ESS Chassis System Kit while ensuring
a safe shooting experience. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iGracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para el rifle Daniel Defence Delta 5! Este producto ha sido
diseflado para ofrecerte una experiencia de tiro cobmoda y segura. Es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu bienestar y el de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Verifica que el area de uso esté libre de obstaculos y peligros.

Utiliza el producto solo para su propésito previsto.

Realiza un chequeo regular del estado del chasis y sus componentes para detectar cualquier dafio o
desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar el chasis.

Utiliza siempre gafas de proteccion y proteccion auditiva cuando utilices el rifle.

No utilices el chasis si notas alguna anomalia o dafio en el mismo.

Evita el contacto con la parte del chasis que pueda calentarse durante el uso.

Mantén el chasis limpio y libre de suciedad para asegurar un funcionamiento adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

Retira el rifle del estuche y asegurate de que esté descargado.

Desmonta la culata original del rifle.

Alinea el sistema de chasis MDT ESS con la accion del rifle.

Asegura el chasis utilizando los tornillos provistos, asegurandote de que estén bien ajustados.
Ajusta la culata y el agarre de pistola a tu preferencia.

2. Ajuste de la Culata:
® Para ajustar la altura del reposacabezas, utiliza las ruedas de pulgar.

® Ajusta la longitud de tir6n del pad de la culata también mediante las ruedas de pulgar.
® Verifica que todos los ajustes estén firmes antes de usar el rifle.

3. Uso del Cargador:
® |Inserta el cargador en el pozo del cargador, asegurandote de que encaje correctamente.

® Utiliza la traba del cargador ambidiestra para liberar el cargador cuando sea necesario.
® Asegurate de que el tope de barricada esté en su lugar para evitar presién sobre el cargador.

Instrucciones de Desecho

® Al final de la vida util del producto, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
® No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto o cualquier inquietud relacionada, consulta con el
fabricante o distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso del Kit del Sistema de Chasis
MDT ESS, no dudes en buscar asistencia profesional. jDisfruta de tu experiencia de tiro!






Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
MDT ESS Daniel Defence Delta 5

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS pour votre fusil Daniel Defence Delta 5. Ce guide est
concu pour vous fournir des instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sire et efficace de
votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu et de leur manipulation.

®* Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsque des enfants ou des personnes non qualifiées sont a
proximité.

® Vérifiez régulierement I'état du chéssis et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait affecter la sécurité et la performance.

® Soyez conscient des lois et reglements locaux concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation: Suivez les instructions d'installation fournies dans ce guide pour éviter tout risque de défaillance.

® Utilisation: Utilisez le chassis uniguement avec des armes a feu compatibles. Assurezvous que le chargeur
est correctement inséré avant de manipuler I'arme.

® Réglages: Effectuez tous les réglages (comme la longueur de tirage et la hauteur du reposejoue) lorsque
l'arme est & l'arrét et en toute sécurité.

* Transport: Lorsque vous transportez votre fusil, assurezvous qu'il est déchargé et sécurisé dans un étui
approprié.

® Environnement: Utilisez le produit dans un environnement s(r, éloigné de toute source d'inflammation ou de
conditions météorologiques extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis:
® Retirez le fusil de son étui et assurezvous qu'il est déchargé.
® Suivez les étapes cidessous pour fixer le chassis a votre fusil :
® Alignez le chassis ESS avec le récepteur du fusil.

® Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis en toute sécurité.
® Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées avant utilisation.

2. Réglage de la Crosse:
® Ajustez la longueur de tirage en tournant les roues a pouce situées sur la crosse.

® Pour régler la hauteur du reposejoue, utilisez également les roues a pouce.
® Assurezvous que tous les réglages sont sécurisés avant de tirer.

3. Utilisation de la Poignée de Pistolet:

® Vérifiez que la poignée de pistolet est correctement installée et sécurisée.
® Utilisez uniquement des poignées de pistolet compatibles avec le chassis.

4. Utilisation du Chargeur:

® Insérez le chargeur dans le puits de chargeur affiné.
® Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour retirer le chargeur en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut



® | es pieces du Kit de Systeme de Chassis doivent étre mises au rebut conformément aux réglementations
locales sur les déchets électroniques et les matériaux dangereux.

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Recherchez des points de collecte ou des programmes
de recyclage dans votre région.

® Pour les piéces en aluminium, vérifiez les options de recyclage disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un produit défectueux,
veuillez contacter le point de contact de I'UE approprié. Assurezvous de garder une trace de votre achat et de
conserver ce guide pour référence future.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer une utilisation sécurisée et efficace du Kit de Systéme de
Chéssis MDT ESS pour votre fusil Daniel Defence Delta 5. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Sistema
Chassis MDT ESS Daniel Defence Delta 5

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Sistema Chassis MDT ESS Daniel Defence Delta 5. Questo prodotto € progettato per
offrire prestazioni elevate e comfort durante I'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se ci sono componenti danneggiati 0 mancanti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare frequentemente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sul portale Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo accessori e caricatori raccomandati dal produttore.

Assicurarsi che il calcio sia correttamente regolato prima dell'uso.

Non sovraccaricare il sistema o utilizzare componenti non compatibili.

Evitare di esercitare pressione sul caricatore durante il caricamento o lo scaricamento.
Utilizzare il gancio del caricatore ambidestro con cautela, per evitare infortuni.
Assicurarsi che |'arma sia sempre in una posizione sicura quando non € in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

Rimuovere il prodotto dalla confezione e controllare che tutti i componenti siano presenti.

Seguire le istruzioni specifiche per l'installazione del forend, del calcio e dell'impugnatura.

Regolare il calcio e il poggiaguancia utilizzando le ruote a manovella per adattarli alle proprie preferenze.
Assicurarsi che il sistema Vblock sia correttamente installato e fissato.

N S

Uso

Verificare che il caricatore sia inserito correttamente prima di utilizzare il prodotto.
Regolare il calcio e il poggiaguancia per garantire una posizione di mira confortevole.
Utilizzare il gancio del caricatore ambidestro per un accesso rapido e sicuro.

Durante l'uso, mantenere sempre una postura sicura e controllata.

PO PRE

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di alluminio e dei componenti del prodotto.
® Contattare un centro di smaltimento autorizzato per garantire un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti del produttore o
visitare il sito web ufficiale. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto il Kit Sistema Chassis MDT ESS Daniel Defence Delta 5. La vostra sicurezza € la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS dla karabinu Daniel Defence Delta 5. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj zestawu w odpowiednich warunkach.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj tylko zalecanych akcesoridw i komponentow.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami, ktére moga wystepowac podczas instalacji.
Zadbaj o odpowiednig wentylacje w miejscu uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg dostepne i nieuszkodzone.

Zainstaluj forend, mocujac go do akcji karabinu zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj regulowang kolbe, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zabezpieczona.
Zainstaluj chwyt pistoletowy AR, upewniajgc sie, ze jest stabilny.

Sprawdz, czy komora magazynka jest prawidlowo zamocowana.

2. Uzytkowanie

® Ustaw kolbe na odpowiednig wysokos¢ i dlugos¢ za pomocg kotek pokretnych.
® Uzyj bocznej regulacji do dostosowania poduszki kolby i podparcia policzka.

® Sprawdz, czy magazynki sg odpowiednio wiozone i zabezpieczone.

® Upewnij sie, ze zatrzask magazynka dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg odpowiednio zabezpieczone przed usunieciem.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenhstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacii,
skontaktuj sie z odpowiednimi organami lub instytucjami w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z Zestawu Systemu Chassis
MDT ESS.



MDT ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta 5
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta 5:n kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytosta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitéa
varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytto.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita, jotka voisivat vaikuttaa
turvallisuuteen.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa. Valta kayttoa kosteissa tai aarimmaisissa sadolosuhteissa.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei ole lasten ulottuvilla.
limoita kaikista havaitsemistasi ongelmista tai vaarallisista tilanteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja s&&dot ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta asiantuntijaan, jos tarvitset apua.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Jos tuote aiheuttaa epdmukavuutta tai kipua, lopeta kaytto valittdmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Valmistelut: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat asennusta varten.

Etukddensija: Kiinnitd 15" etukddensija ohjeiden mukaan.

Pera: S4ada perd haluamaasi asentoon. Varmista, etta sivusuuntainen saato on oikein.

Pistoolikahva: Asenna ARpistoolikahva ja varmista, ettd se on tukevasti kiinni.

Patruunalaatikko: Asenna patruunalaatikko ohjeiden mukaan. Huomioi, ettd patruunalaatikko on ostettava
erikseen.

arwbdE

Kayttd

Varmista, etta kaikki sa&dot ovat kunnossa ennen kayttoa.
Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Tarkista patruunalaatikon lukitus ennen laukaisua.

Huolehdi, ettd et ole esteend muille kayttajille tai ympéristolle.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi
ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja
Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuotesuojelusdantdja (GPSR). Kaikkien kuluttajien on tarkeaa

olla tietoisia turvallisuusohjeista ja noudattaa niita. Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta
asiantuntevaan myyjaan tai valmistajaan.



Yhteenveto

MDT ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta 5 on huipputeknologinen tuote, joka tarjoaa erinomaisen
ergonomian ja ominaisuudet. Noudata tadssé oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kaytén. Muista aina ilmoittaa mahdollisista ongelmista tai vaarallisista tilanteista asianomaisille viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Daniel Defence Delta 5

Inledning

Tack for att du har valt MDT ESS Chassis System Kit for din Daniel Defence Delta 5. Denna produkt &ar designad for
att ge optimal ergonomi och funktionalitet. For att sakerstélla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att alla delar &@r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skytte.

Se till att magasinet ar korrekt inlagt och sékrat innan du bérjar anvanda vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nér det inte ar i bruk.

Anvand endast kompatibla ARménsterpistolvapenhandtag for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi

Ta bort det befintliga chassit fran din Daniel Defence Delta 5.

Fast den 15" forhand pa vapnet och sakerstall att den sitter ordentligt.
Installera den justerbara kolven genom att félja medfdljande instruktioner.
Montera ARpistolvapenhandtaget; se till att det ar korrekt och sékert.

2. Justering av kolv

® Justera kolvplattan och kindstddet med tumhjul for att passa din kroppstyp.
® Kontrollera att kolvjusteringarna &r lasta pa plats innan anvandning.

3. Anvandning av magasinet

® FOr att sétta i magasinet, rikta det mot magasinbrunnen och tryck in det tills du hor ett klick.
* Kontrollera att magasinlaset fungerar korrekt och att magasinet sitter ordentligt.

4. Sakerhetsatgarder vid skytte
® Kontrollera alltid att vapnet &r i sakert Iage innan du laddar det.

® Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
* Var medveten om din omgivning och skjut aldrig mot ndgot som du inte avser att traffa.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall frAn produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter.
* Material som aluminium kan atervinnas; kontrollera med din lokala atervinningsstation for riktlinjer.
® Kassera alla trasiga eller oanvéandbara delar pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforséaljare. Se
till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvéndning av ditt MDT ESS
Chassis System Kit. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit Daniel Defence Delta 5

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro Daniel Defence Delta 5. Tento produkt byl navrzen
s ohledem na ergonomii a funkénost, ale je dilezité dodrzovat bezpe€nostni pokyny pro zajisténi bezpecného
pouzivani. Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouZivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze je produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda nejsou na produktu Zadné viditelné poSkozeni nebo nedostatky.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

V pripadé jakychkoli dotaz( nebo obav se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybita.

PFi manipulaci se zbrani noste ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesmérujte zbran na lidi nebo zvifata.

Pouzivejte pouze doporucené zasobniky a pfisluSenstvi.

PFi instalaci a pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto navodu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Odstraiite plivodni pazbu a pfedpazbi z pusky.

Nainstalujte 15" pfedpaZbi ESS Chassis podle pokyn{ vyrobce.
PFipevnéte nastavitelné pazbu a AR pistol grip.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucéasti pevné a bezpec€né pfipevnény.
Upravte vySku licnice a délku opérky pazby pomoci otocnych kolecek.

ok wNE

Pouzivani

Ujistéte se, Ze je zasobnik spravné vlozen a zajistén.

Pouzijte oboustranné zajisténi zasobniku pro snadnou manipulaci.

PFi pouziti brzdiciho bloku pfed zasobnikem se ujistéte, Ze je spravné nastaven.
V pripadé jakychkoli problém( pfi pouzivani se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho sou€ésti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zajistéte, aby byly vSechny nebezpecné materialy spravné zlikvidovany.
® Pokud si nejste jisti, jak produkt zlikvidovat, obratte se na mistni Grady nebo ekologické organizace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme vam za dodrzovani t&chto bezpecénostnich pokyn(l. Bezpe¢né pouzivani vaseho MDT ESS Chassis
System Kit Daniel Defence Delta 5 je nasSi nejvyssi prioritou.



